
Βικιομάδα ΔΙΚΑΙΟ 

α/α Κωδικός  
ΕΔΟ 

Γλώσσα 
πηγή 

Όρος στη γλώσσα-πηγή Προτεινόμενος όρος/όροι στο δελτίο ΕΔΟ 

1.  L-2017-008 EN 4-corner network 4-γωνιαίο δίκτυο, τετραγωνιαίο δίκτυο 

2.  L-2017-013 EN beneficiary (of a trust) δικαιούχος εμπιστεύματος, εμπιστευματοδόχος 

3.  L-2019-003a EN broken seal /  
breaking of seal/  
to break the seals 

breaking of a seal/ breakage of a seal / levée des scellés: αποσφράγιση  
(πρόκειται για διαδικασία νόμιμης αποσφράγισης) breaking of a seal/ 
breakage of a seal: ρήξη σφραγίδας (κανονισμός 2015/2447 και 
Εθνικός Τελωνειακός Κώδικας (Ν. 2960/2001)), διάρρηξη σφραγίδας 
(παράνομη ενέργεια)  
breaking of a seal/ breakage of a seal:  θραύση σφραγίδας (κρίνουμε 
κατά περίπτωση, τυχαία/ νόμιμη ή παράνομη καταστροφή της 
σφραγίδας, όρος εκτός τελωνειακού πλαισίου)  
breach of a seal: παραβίαση σφραγίδας (παράνομη ενέργεια) 

4.  L-2021-002 EN coaching παροχή καθοδήγησης από εξειδικευμένο επαγγελματία 

5.  L-2015-002 EN collateral agent μεσεγγυούχος ενεχύρων 

6.  L-2016-001 EN collecting return operation επιχείρηση παραλαβής και επιστροφής 

7.  L-2019-007 EN free trade zone ζώνη ελεύθερου εμπορίου 

8.  L-2019-006 EN Functional Mou & Operational MoU   Λειτουργικό MOU & Εφαρμοστικό/Επιχειρησιακό MOU 

9.  L-2015-003 EN garden (or gardening) leave υποχρεωτική μετ’ αποδοχών άδεια μέχρι την οριστικοποίηση της 
απόλυσης ή της οικειοθελούς αποχώρησης / άδεια αδρανοποίησης 

10.  L-2020-003 EN gender-sensitive aid βοήθεια με γνώμονα το φύλο 

11.  L-2015-004 EN hotspot κομβικό σημείο υποδοχής (δελτίο ΙΑΤΕ 3566745 ) / 
Κέντρο Υποδοχής και Ταυτοποίησης (δελτίο ΙΑΤΕ 3566411) 

12.  L-2017-010 EN in a point-to-point manner με δισημειακό τρόπο, με σημειοσημειακό τρόπο 

13.  L-2020-004 EN industry-based certification πιστοποίηση κλαδικής βάσης 

14.  L-2016-003 EN infra-State body υποκρατικός οργανισμός 

15.  L-2017-004 EN internationalized identifier διεθνοποιημένο αναγνωριστικό 

16.  L-2022-003 EN intersectionality υπό συζήτηση 

17.  L-2021-003 EN intersex ίντερσεξ, ίντερσεξ άτομο 

18.  L-2015-001 EN irregular migrant ---  

19.  L-2019-005 EN junior expert χαμηλόβαθμος εμπειρογνώμονας 

20.  L-2017-007 EN language tag σημαντήρας γλώσσας 

21.  L-2021-006 EN LGBTIQ ΛΟΑΤΚΙ / ΛΟΑΤΚΙ άτομα 

22.  L-2019-001 EN liquidated damages προκαθορισμένη αποζημίωση 

23.  L-2017-005 EN literal κυριολέκτημα 

24.  L-2017-011 EN machine actionable ενεργοποιήσιμος από μηχανή 

25.  L-2017-003 EN marital or parental status οικογενειακή ή γονεϊκή κατάσταση 

26.  L-2021-001 EN mentoring μεντορεία / πλαισίωση από μέντορα 

27.  L-2016-005 EN Migration Data Catalogue & Dynamic 
Data Hub 

Κατάλογος Δεδομένων Μετανάστευσης & Κόμβος/Πλήμνη Δυναμικών 
Δεδομένων 

28.  L-2020-002 EN nano-learning / nanolearning νανομαθήματα 

29.  L-2020-001 EN non-binary person μη δυαδικό ως προς το φύλο άτομο 

30.  L-2019-002 EN nordic νορδικός,-ή,-ό / των Βορείων Χωρών / σκανδιναβικός,-ή,-ό  
(κατά περίπτωση) 

31.  L-2017-016 EN Patent Αssertion Εntities (PAEs) εταιρείες επιβολής διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 

32.  L-2016-002 EN pre-departure cultural orientation προαναχωρησιακός πολιτισμικός προσανατολισμός 

33.  L-2017-002 EN preemption determination (τελική / τελεσίδικη / οριστική) απόφαση υπερίσχυσης  

34.  L-2021-005 EN queer κουίρ 

35.  L-2015-005 EN refugee facility for Turkey διευκόλυνση στήριξης της Τουρκίας για τους πρόσφυγες 

36.  L-2017-001 EN resolution estate ---- 

37.  L-2021-001 EN ride-hailing υπό συζήτηση 

38.  L-2016-004 EN second-chance education / 
compensatory education  

εκπαίδευση δεύτερης ευκαιρίας 

39.  L-2017-006 EN serialization format μορφότυπο σειριακοποίησης 

40.  L-2017-009 EN Service Metadata Publisher εκδότης μεταδεδομένων υπηρεσίας 

41.  L-2017-015 EN settlor (of a trust) εμπιστευματοθέτης 

42.  L-2018-002 EN sharenting/ oversharenting κυβερνοεπίδειξη παιδιών 

43.  L-2018-001 EN staff level agreement συμφωνία σε υπηρεσιακό επίπεδο 

44.  L-2019-004 EN standard-essential patent φιλοπρότυπο δίπλωμα ευρεσιτεχνίας 

45.  L-2021-004 EN transgender τρανς, τρανς άντρας, τρανς γυναίκα, τρανς άτομο 

46.  L-2017-012 EN trust εμπίστευμα 

47.  L-2017-014 EN trustee (of a trust) εμπιστευματούχος 

48.  L-2022-002 FR clause miroir υπό συζήτηση 
 

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/LawSociety/2021-005+queer

